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Robert Townson utazasai Magyarorszagon, 1793

Robert Townson neve nem ismeretlen hazankban. Az angol utaz6 és természettudos 1793-
ban korutazast tett Magyarorszagon. Bécsbdl indulva fél év alatt a Dunanttl északi részét,
Budat és kornyékét, a Matra vidékét jarta be, majd 4tutazott a Hortob4gyon, s Debrecenen
keresztiil eljutott egészen Nagyvaradig. Visszatutjan a Tokaj-hegységben tett kirandulaso-
kat, majd a wieliczkai sbbanyakhoz tett kitérGje utan ellatogatott a felvidéki banyavarosok-
ba, s végiil Pozsonyon keresztiil érkezett vissza az osztrak févarosba. Utja soran feljegyzé-
seket készitett a korabeli Magyarorszag gazdasagi, tdrsadalmi és politikai helyzetérdl, ezen-
kiviil pedig fontos megfigyeléseket tett a természeti kornyezetrél. Rengeteg adatot gy(ijtott
a kézettan, 4svanytan, a botanika és az allattan targykorében, és szamos tudomanytorténeti
jelent@ségli felfedezést tett. A Magas-Tatraban tett kirdAndul4sai nyoman részletes leirast
készitett az ottani allat- és novényvilagrol, ami méig a Tatra-kutatas egyik alapmiivének
szamit.

Utjarél 1797-ben Londonban kényvet jelentetett meg , Travels in Hungary with a short
account of Vienna in the year 1793” cimmel." Munkaja annyira népszerti volt, hogy hama-
rosan két francia (1799, 1803) és egy holland nyelvii (1800) kiadésara is sor keriilt. Ez az
egyik legatfogbobb beszdmol6 a 18. szazad végének Magyarorszagarol. Magyar forditasa még
nem késziilt el, de az ut eredményeinek feldolgozdsa mar megkezd6dott. A Townson altal
Osszegylijtott természettudomanyos ismeretekrdl az utleirads megjelenésének 200. évfordu-
16jara, 1997. szeptember 26-an a Magyarhoni Foldtani Tarsulat Tudomanytorténeti Szak-
osztalya és Alfoldi Szervezete, valamint a Magyar Tudoményos Akadémia Debreceni Aka-
démiai Bizottsdgdnak Meteorologiai Szakbizottsdga emlékiilést tartott Debrecenben. Az
el6adasok anyagat Rozsa Péter szerkesztette kotetbe magyar és angol nyelven.? A kézettani,
geokémiai, meteorologiai, botanikai, allattani, barlangtani, és egyéb természettudoményos
feljegyzéseken kiviil a konferencia résztvevéi foglalkoztak Townson néprajzi megfigyelései-
vel, a Hortobagyrol, a Tokaji borvidékrél és egyes magyar varosokrol készitett leirasainak
ismertetésével is, de a hangstlyt a természettudomanyos ismeretekre helyezték.

Robert Townson ttleirasanak egyes részleteirdl, a korabeli Magyarorszag telepiiléseir6l,
kulttrajarol, a magyarok szokasairol, életmodjarol olvashatunk a 18. szazadi utazé iroda-
lomban talalhat6 ismereteket 6sszefoglalé kotetekben is. Ezek koziil talan a legrészletesebb
és legismertebb G. Gyorffy Katalin munkaja, mely elsGsorban kultartorténeti szempontbdl
dolgozza fel a kiilonb6z6 eurdpai (német, francia, angol és olasz) szerz6k altal készitett Gt-

! Townson, Robert: Travels in Hungary with a short account of Vienna in the year 1793. London,
1797.

2 Rozsa Péter (szerk.): Robert Townson magyarorszdgi utazasai. Robert Townson’s Travels in
Hungary. Debrecen, 1999.
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leirasokat.? A 18. szdzad végét és Robert Townson irdsat még éppen érinti Szamota Istvan
1891-ben Budapesten megjelent valogatasa,* melynek cime, Régi utazasok Magyarorsza-
gon és a Balkan félszigeten: 1054—1717 Kissé félrevezetG, hisz zar6 datuma nem 1717. A
Townson 1797-ben megjelent m{ivéb6l vett szemelvényeken?® kiviil Inigo Born csaszari ta-
néacsos kifejezetten természettudomanyos céllal irt és 1777-ben Londonban publikalt levele-
ibél is kozol valogatast.® Az angol utazd 4ltal kozvetitett informacidknak csupan egy részét
osztja meg az olvasoval. Ahogy fogalmaz, ,Townson utleirasabol — Buda kivételével — csak
ama varosokat veszem tekintetbe, melyekrdl a tobbi [i. e. a kotetben targyalt, K. A.] utazok
semmit sem szolnak.””

Egyfajta torténeti Gtikalauz Antalffy Gyula 1975-ben megjelent konyve, az Igy utaztunk
hajdanaban, mely a 11. szazadtdl a 19. szazadig tekinti 4t a kiilonb6z6 utazasi formakat, a
kozlekedési eszkozok, az ttviszonyok, a széllaslehet6ségek sajatossagait és valtozasat.® El-
sésorban miivel6déstorténeti szempontbodl vizsgalodik, s a hazai és kiilfoldi utazok szem-
sz0gébdl lattatva mutatja be az orszagot, igy szdmos korabeli forrast hasznal és idéz. A Ro-
bert Townson ttleirasdban szerepld informaciok koziil f6ként a Dunanttlon és a Hortoba-
gyon, valamint az egyes varosokban megfigyelt, az emberek életmodjaval kapcsolatos rész-
leteket és az utazashoz kapcsol6do tapasztalatokat (kozlekedés, szallitas, kocsik, fogadok,
vendéglatas) hasznélja fel.

Sem ezek a munkak, sem a természettudomanyos ismereteket 6sszegy(ijté kotet nem
foglalkozik azonban érdemben Robert Townson miivének azon fejezeteivel, amelyek a ko-
rabeli Magyarorszag helyzetét, a Habsburg-hazzal val6 viszonyat, Maria Terézia, II. Jozsef
és II. Lip6t uralkodasanak torténetét, vagy éppen a magyar gazdasag és tarsadalom 18. sza-
zadi helyzetét targyaljak. A jelen tanulmény ezért arra vallalkozik, hogy bemutassa, hogyan
latta az angol utaz6 ezeket a kérdéseket, s milyen képet rajzolt Magyarorszagrol az angol és
az eurdpai olvasdk szamara.

Eloljar6ban érdemesnek tartjuk roviden bemutatni a szerzt és utazasanak céljat. Ro-
bert Townson 1762-ben sziiletett Richmondban, Surrey gréfsagban egy londoni kereskedd,
John Townson legfiatalabb gyermekeként. Alig mult tiz éves, amikor apja meghalt, s a csa-
14d kénytelen volt elkoltozni Shropshire grofsagba. Robert kereskedStanonc lett Manches-
terben, ekozben pedig egyre jobban érdekl6dni kezdett a természettudoményok irant. Is-
meretszerzés céljabol utazgatni kezdett. Els6 dtjara 1783-ban indult el. Shropshire-bél
nagyrészt gyalogszerrel jutott el Szicilidba, bejarva kozben Franciaorszagot és Italiat. 1787-
ben Parizsban az Ecole des Mines hallgatoja lett, ahol féleg asvanytant és metallurgiat ta-
nult, majd egy év maltan hazatért. 1789 Gszén, ismét gyalog, Edinburghbe indult, s beirat-
kozott az ottani egyetemre. Orvostudomanyt, kémiat és természetrajzot hallgatott. 1790-
ben korutat tett a Skot Felfoldon, ahol f6leg botanikai feljegyzéseket készitett. Hazatérése
utan az edinburghi hallgatok Természetrajzi Tarsasdgaban tartott eldadisokat, melynek
nyoman a tarsasig elnokévé, 1791-ben pedig az edinburghi Skét Kiralyi Tarsasag tagjava

3 G. Gyorfty Katalin: Kultiira és életforma a XVIII. szazadi Magyarorszagon. (Idegen utazok meg-
figyelései) Budapest, 1991.

4 Szamota Istvan: Régi utazasok Magyarorszagon és a Balkan félszigeten. Budapest, 1891.

5 Townson Robert Gtazdsa Magyarorszagban. 1793. In: Szamota: Régi utazasok, 475—489.

Br. Born Inigo Gtazésa a temesi bansagban, Erdélyben stb. 1770. In: Szamota: Régi utazasok, 461—

474.

7 Szamota: Régi utazasok, 475.

Antalffy Gyula: Igy utaztunk hajdandban. Budapest, 1975.
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valasztottak.? Szeretett volna a brit kormany szolgalatdban természettudoméanyos munkat
végezni, ezért még ugyanebben az évben megpalyazta Fels6-Kanada gyarmatan a kormany-
zati természettudoési allast, de nem jart sikerrel. Ezutan Svédorszagon és Danian keresztiil
Gottingenbe utazott, ahol 1791 decemberében beiratkozott az egyetemre. Innen Bécsbe
ment, majd 1793 nyaran beutazta Ausztriat és Magyarorszagot. 1794-ben Gottingenben je-
lent meg elsd, latin nyelv{i miive, az Observationes Physiologicae de Amphibiis.*

Azt tervezte, hogy Indidba utazik asvanytani és geologiai megfigyelések céljabol, de eh-
hez sem sikeriilt tAimogatast szereznie. El6szor a Kelet-Indiai Tarsasag, majd Afrikaban a
Sierra Leone Tarsasag szolgalatdba kivant allni, hogy dsvanytani és természetrajzi megfi-
gyeléseket és kutatasokat végezzen, de egyik probalkozéisa sem jart sikerrel. Patronus és 4l-
14s hijan igy Gjra az irast valasztotta, 1798 és 1804 kozott tovabbi harom konyvet publi-
kalt." Kozben természetesen tovabbra is sokat utazott, f6leg Anglidban, majd rovid ideig
Norvégiidban, ahol kiilonb6z§ asvanyokat gylijtott. Amikor pedig 1805 majusaban Shrop-
shire-ben meghalt édesanyja, elhatarozta, hogy csatlakozik batyjahoz, aki 1790 6ta Ausztra-
lidban, az j-dél-walesi hadtestnél szolgalt katonatisztként.

Miel6tt Gtnak indult, felkereste a brit kormanyt. Korabbi probalkozasainal nagyobb si-
kerrel jart, a korményzat foldet és juttatast igért neki, valamint szaz fontot bocsatott ren-
delkezésére, hogy konyveket vasaroljon a kolonia szamara, és ott egy laboratériumot hoz-
zon létre. Robert Townson 1806 szeptemberében indult atnak, és 1807. jalius 7-én érkezett
meg Sydney-be. Minthogy jaratos volt valamennyi természettudomanyban, s jol tudott la-
tinul, gorogiil, németiil és franciaul is, a fiatal kolonia egyik legkiemelkedébb tud6sanak
szamitott. Szakmai elképzeléseinek megvalositdsa azonban a gyarmati kormanyzat akada-
lyaiba iitkozott. Az a William Bligh volt ugyanis ekkoriban a kormanyzo, akinek a neve a
Bounty legénységének lazadésa kapcsan valt ismertté és hirhedtté. Elutasitott barmiféle
tamogatast Townson terveihez. igy nem csodalkozhatunk, hogy az angol tudés is szerepet
véllalt abban a mozgalomban, amelynek nyoman 1808-ban Blight elmozditottak a kor-
manyzodi tisztségbd6l. Townson tovabbi harom évet kellett, hogy varjon, hogy a neki igért
birtokot megkapja. Sydney mellett telepedett le, és sz8l6termesztésbe fogott. Vallalkozasa
azonban nem volt tdl jovedelmezd, s tudomanyos munkaja is csak részsikereket hozott.
Megprobalt visszatérni Angliaba, de nem tudta eladni oly nehezen megszerzett birtokait,
igy végiil Ausztralidban maradt egészen 1827-ben bekovetkezett halalaig.'

Robert Townson tartalmas és kalandos életébdl, a felvilagosodas koranak tudés poli-
hisztoraként Gsszegytjtott ismereteibdl a jelen tanulmanyban a 18. szazad végi Magyaror-
szagrol készitett utleirasaval kivanunk foglalkozni.

Az angol tudds elsGsorban természettudomanyos érdekl6désbél utazott Magyarorszag-
ra. Konyvének el6szavaban a kovetkez6képpen indokolta, miért tartotta fontosnak, hogy
0nall6 kotetben jelentesse meg az Gtja soran szerzett ismereteket. ,Habar sok ttleiras je-
lent meg az utdbbi id6ben, Magyarorszag egyiknek sem volt targya; pedig ez egy olyan or-
szag, mely bar Britannia szamara kevés politikai jelentGséggel bir, mégis mélt6 a figyel-
miinkre: alkotmanya, lakosai és szokasaik, valamint természeti kincsei egyarant kivétele-
sek. Tudom, hogy e munka, ami 6t honapnyi utazas soran készitett jegyzetek javitott valto-

9 Torrens, Hugh: Robert Townson (1762—-1827): Gondolatok egy rendkiviili polihisztor természet-
tudés utazorol. In: Rozsa (szerk.): Robert Townson magyarorszagi utazasai, 12.

1o Torrens: Robert Townson, 13.

" Tracts and Observations on Natural History (1799), Philosophy of Mineralogy (1798), A Poor
Man’s Moralist (1798). Torrens: Robert Townson, 14—15.

2 Torrens: Robert Townson, 16—17.
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zata, nem orvosolja ezt a hidnyossagot; s6t, magam is tudom, hogy néhany nagyon fontos
témat csak roviden érintek; mégis azt remélem, hogy ez a kevés informaci6 egy annyira ke-
véssé ismert, de onmagéban olyannyira érdekes orszagrol, nem lesz jelentéktelen az olva-
s6kozOnség szamara.”'3

Az elGsz6bo6l megtudja az olvaso, hogy az ttleirashoz egy térképet is mellékelt Townson.
Ehhez Korabinszky Janos Maty4s munkait hasznalta fel, egészitette ki. Korabinszky készi-
tette el Magyarorszag els6 részletes foldrajzi lexikonat, illetve a Magyar Kiralysag természe-
ti és gazdasigi er6forrasait bemutatéd tematikus térképet. 1786-ban jelent meg a
Geographisch-historisches und Produkten-Lexikon von Ungarn, a Vorstellung des
Konigreich Ungarn nach den Poststation fiir Reisende térképmelléklettel. A lexikonban
kozel tizezer telepiilésre vonatkozo6 adatot és informacidt kozolt. Ezutan keriilt publikalasra
Magyarorszag gazdasagi és természeti viszonyait bemutatd térképe.'# Ezen a vizrajzi és sta-
tisztikai térképen kiilonboz6 jelekkel és roviditésekkel abrazolta az orszag asvanykincseit,
mezGgazdasagi és ipari termékeit, madar-, allat- és novényvilagat, a korabeli kozigazgatasi
hatarokat (megyék, székek, keriiletek), a lakossidg nemzetiség szerinti megoszlasat. '
Townson az § térképét hasznélta fel és egészitette ki. Egyik legfontosabb kiegészitése a
foldtani szinjel6lés volt, amit kordbban senki nem alkalmazott még a Magyarorszagrol ké-
sziilt térképeken.'® Ezenkiviil bévitette a kdzetek és asvanykincsek lelShelyeit, valamint a
kiilonb6z6 mezbégazdasagi és ipari termékek sorat, amiket imméar nemcsak bettikkel, ha-
nem képekkel is jelzett. Fontos Gjitasa volt, hogy jelolte a postautakat is. Az eredetileg ha-
rom nyelven (latinul, németiil és magyarul) elkészitett jelmagyarazatban a német nyelvet
az angollal cserélte fel.'”

Robert Townson az el§széban leirja, hogy miivéhez tartozik egy Fiiggelék is, melyben
mindazokat a rovarokat és novényeket tiintette fel, amiket titja soran megfigyelt.'® Az angol
tudos e teriileteken is bizonyos szempontbdl els§ volt Magyarorszdgon. Tizenhat oldalas
botanikai jegyzékében (Regnum Vegetabile) szdznegyvenot novényt sorolt fel, s nagyon sok
esetben — féleg a Tatraban végzett megfigyelései és minta gytijtése nyoman — a lelGhelyet is
megjelolte. Ez arrdl arulkodik, hogy képzett és gyakorlott botanikus volt. Ismerte a friss,
kortars szakirodalmat és a kordbban sziiletett alapmiiveket is.*

A Fiiggelékben ,Entomologia” cimmel bogarfajok és -valtozatok listaja is talalhato.
Townson 0sszesen haromszazotvenkét kiilonbozd, koztiik tizennégy, a tudomény szaméara

3 Townson: Travels in Hungary, IX.

4 Novissima Regni Hungariae potamographica et telluris productum tabula. Wasser und Produc-
ten Karte de Koenigreichs Ungarn. Magyarorszag természeti tulajdonsaganak tiikore.

5 A Korabinszky-féle térképrdl részletesen lasd Plihal Katalin: A Townson daltal hasznalt Kora-

binszky-féle Magyarorszag térkép. In: Rozsa (szerk.): Robert Townson magyarorszagi utazasai,

43-46.

Errdl részletesebben lasd Kazmér Miklos: A Wernerianus Robert Townson és ,kézettani” térképe

Magyarorszagroél (1797 cimi Osszefoglalojat. In: Roézsa (szerk.): Robert Townson magyarorszagi

utazasai, 51-53.

7 Townson: Travels In Hungary, X—XII.

8 Townson: Travels in Hungary, XII-XIII., 453—494.

9 Appendix, Regnum Vegetabile. Townson: Travels In Hungary, 477—-494.; Nagy Miklos: Townson
florisztikai adatai (,Regnum Vegetabile”). In: Rozsa (szerk.): Robert Townson magyarorszagi uta-
zasai, 87—-90.
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4j faj leirasat adta, sok esetben a lelGhelyet is feltiintette. Ez volt az elsé atfogd koleop-
terologiai kozlés Magyarorszagrol.>°

Townson 1793. majus 6-én 1épte at a magyar—osztrak hatart, s oktober kozepén érkezett
vissza Bécsbe.?' E sziik félév alatt mintegy 2000 kilométert tett meg az akkori Magyaror-
szagon, ehhez ad6dik még a koriilbeliil 400 kilométeres lengyelorszagi kirdndulasa a hires
wieliczkai s6banyskhoz. Utja soran igen sok telepiilést érintett, s szdmos tovabbirél tesz
emlitést konyvében, amikor az orszag gazdasagi, tarsadalmi, politikai viszonyairél vagy ép-
pen a mindennapokroél ir. Néhany telepiilés azonositisa azonban nem konnyl, hisz
Townson, kovetve a Magyarorszagrol szolo kortars konyveket és térképeket, az egykori
német vagy németes irasi neveket hasznalta, s ezeket az Gjabb kiaddst magyar, osztrak,
szlovak és roman nyelvii térképek és konyvek mar nem tartalmazzik. Utvonalanak re-
konstrualasara G. Gyorffy Katalin tett kisérletet.®* Az Altala készitett térképen azonban
tobb pontatlansag is talalhaté. Példaul el6fordulnak olyan helyek, ahol Townson nem jart,
csak irt roluk, s vannak olyanok is, ahol jart, de nincsenek feltiintetve. Ezért az angol utazé-
r6l Debrecenben rendezett emlékiilés alkalmabdl Rozsa Péter és Kaselyak GyG6z6 elkészitett
egy helységnévtarat és egy térképet a Townson altal emlitett telepiilésekr6l.?3 Ez alapjan és
Townson utleirasat elolvasva a kovetkez6 atvonal rajzolodik ki (az egyes telepiilések ma-
gyar elnevezése utan zarojelben feltiintettiik a szerzg altal hasznalt elnevezést is):

Bécs (Vienna) — Sopron (Oedinburg) — Nagycenk (Zinkendorf) — FertGszentmiklos
(Michlos) — Egyed (Egget) — Gydr (Raab) — Hédervar (Herdervar) — Babolna (Bobolna) —
Tata (Dotis) — Komarom/Komarno (Komorn) — Esztergom (Gran) Visegrad (Vissegrade) —
Buda (Bude) — Pest (Pest) — Hatvan (Hatvan) — Gyongyos (Gyongyes) — Eger (Erlau) —
Debrecen (Debretzin) — Nagyvarad (Gross Warden) — Debrecen — Tokaj (Tokay) — Satoral-
jaujhely (Uihelly,Uihilly) — Telkibanya (Telkobanya) — Kassa/Kosice (Caschau) — Aggtelek
(Akteleg) — Szilice (Szilitze) — Rozsny6 (Rosenau) — Szomolnok (Schmoélnitz) — Lécse
(Leutchau) — Késmark (Kesmark) — Pribilina (Pribilini) — Krakké (Cracow) — Wieliczka
(Wielitzka) — Pribilina (Pribilini) — Besztercebanya (Neusohln) — Urvélgy (Herren-ground)
— Selmecbanya (Schemnitz) — Kérmdcbanya (Kremnitz) — Ujbanya (Konigsberg) —
Garamszentbenedek (St. Benedict) — Nyitra (Neitra) — Nagyszombat (Tyrnau) — Pozsony
(Presburg) — Bécs (Vienna)

Townson konyvének elsé fejezete Bécsrdl szol. Az angol utazd bemutatja a varost, is-
merteti az ott talalhaté természettudomanyos gytijteményeket, kitér a mindennapi életre,
szorakozasi lehetGségekre, a vasarok jellegzetességeire. Megtudjuk, hogy a Bécsben toltott
id6t arra is hasznélta, hogy tajékozodjon Magyarorszaggal kapcsolatban, és ajanlbleveleket
szerezzen kiilonb6zé magyar féurakhoz. Beszdmoldjabdl kideriil, hogy az osztrak févaros-
ban nem a legkedvezdbb szinben tiintették fel a magyarokat. A masodik fejezet elején a ko-
vetkezOket irja: ,Tiirelmetleniil vartam Bécsben a szép id6t. [Hisz] ,,csak szép idGben ér-
demes egy olyan orszigba utazni, ami a Bécsben keringé beszamoldok szerint még szinte
természeti allapotban van, s lakdi félig vadak (half savage). Az az igazsag, hogy néhinyan
olyan vadnak irtak le e nép jellemét, hogy azok koziil, akik nem annyira gyakorlott utazok,
mint én, val6szintileg sokan teljesen feladtak volna terviiket. [...] Szerencsés leszek, ha élve

20

Appendix, Entomologia. Townson: Travels In Hungary, 453—476.; Merkl Ott6: Robert Townson
»~Entomologia™-ja. In: Rozsa (szerk.): Robert Townson magyarorszagi utazasai, 95—97., 102—116.

2 Townson: Travels in Hungary, 34.

22 Townson Utjai. In: G. Gyorfty: Kultira és életforma a XVIII. szazadi Magyarorszagon, 112—113.

23 Rozsa Péter — Kaselyak Gy6z6: Townson magyarorszagi titjanak topografigja. In: Rozsa (szerk.):
Robert Townson magyarorszagi utazasai, 199., 202—206., 207.
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visszatérek, mondtik.”*# Kidertil persze, hogy mindez csak a bécsi propaganda altal rajzolt
negativ kép. ,Miutan azonban megismerkedtem néhany magyarral, akik ajanldlevelet ad-
tak, rajottem, hogy ezek a beszamolok nemzeti gy(iloletbdl erednek. Majus 5-én, habar az
évszakhoz és az éghajlathoz képest az idGjaras még mindig nem volt j6, itnak indultam egy
szolga kiséretében, aki tobb évet élt Magyarorszagon, és jol beszélt j6 néhany nyelvet az ott
hasznaltak koziil. Magyarul, németiil, olahul és kiilonb6z6 szlav nyelveken is [tudott].
Poggyaszomat eldrekiildtem, s gyalog vagtam neki az Gtnak, hogy jobban szemiigyre vehes-
sem a vidéket, s felszedhessek barmit, ami utamba keriil, kzeteket, n6vényeket vagy rova-
rokat.”?5

Robert Townson atinapléja természetesen kronoldgiai rendben vezeti végig az olvasot
az altala megismert tajon és varosok soran. Rovid leirast szinte minden esetben ad a vidék-
r6l vagy a telepiilésrdl, amin 4thalad, s ezt személyes élményein kiviil gyakran egésziti ki
azokkal az informacidkkal, amiket az adott teriileten €16 lakosoktdl vagy éppen vendéglato-
jatol hallott. Sokszor szakitja meg a torténetet azért is, hogy természettudomanyos megfi-
gyeléseit ismertesse. Ilyenkor nem egyszer felhasznalja azokat az adatokat, amiket a korab-
bi Magyarorszagrol késziilt leirasokbol, lexikonokbdl, illetve torténeti munkakbdl vesz at.
Akad, hogy kiilon tablazatba foglalja az igy szerzett és az altala mért vagy gydjtott adatokat,
s rovid magyarazatot is fliz hozza. Amikor az orszag tarsadalmarol, politikai helyzetér6l,
torvényeirdl ir, hosszan idéz elsédleges forrasokbol, korabeli dokumentumokbdl is.

Towsnon 1793. majus 6-4n kelt 4t a Lajtan és 1épett be Magyarorszagra.2® Beszamol6ja-
bol megtudjuk, hogy az osztrak kormény rendelete alapjan szigortian ellendrizték, nehogy
francia illetéség(i személy lakjon a tartomanyokban, vagy utazzon tavolabb a févarostél. Igy
kivantdk megakadalyozni, hogy a nagy forradalom utani francia elvek és vélemények elter-
jedjenek a Habsburg Birodalomban. Bécsben is tapasztalta a francidkkal szembeni ellenér-
zéseket, f6leg XVI. Lajos kivégzése utin. A fogaddsok koziil néhdnyan példaul nem voltak
hajlandék elszallasolni franciit. Az angol utazd is a radikalis valtozasokkal szemben foglal
allast. ,Milyen stlyos csapas a szabadsagra a francia forradalom! Azokon a helyeken, ahol
nem lehet megvalositani egy koztes allapotot a francia szabadossag és a legdespotikusabb
eurdpai kormanyzat kozott, melyik ésszel bir6 ember nem az utobbit valasztani, és csend-
ben hordana lancait?”*”

A politikai kitéré utan azonban visszatér az utazasa soran megismert vidék leirasahoz,
majd pedig elsé megallohelyének, Sopronnak a jellemzésével folytatja. Townson véleménye
szerint Sopron ,régi, szabalytalanul épiilt varos, de a kiils§ részén nagyon csinos hazak ta-
lalhatok, amelyek téli lakként szolgalnak a kornyékbeli nemesség szamara. Lakossaga ko-
riilbeliil tizenkétezer, és minden bizonnyal jelentds kereskedelmi kozpont, Korabinszky
becslése szerint negyvenezer szarvasmarhat és szazotvenezer sertést adnak itt el évente.”2®

Egy ajanlolevélnek koszonhetSen talalkozott grof Széchényi Ferenccel, aki nagyon ked-
vesen és udvariasan fogadta. ,,Csaladjaban alkalmam nyilt arra, hogy megfigyeljem, milyen
j6 nyelvérzéke van a magyaroknak. [A grof] fia, tiz év koriili szép kisfia, egész helyesen és
folyékonyan beszélt magyarul, németiil, latinul, franciaul, olaszul, és egy kicsit még horva-
tul is.” Miutén egyiitt ebédelt Széchényivel, elkisérte nagycenki birtokara, hogy ismereteket
szerezzen a magyar gazdalkodasrol és vidéki életr6l. Megéllapitotta, hogy a birtok jelent6s

24 Townson: Travels in Hungary, 32.
25 Townson: Travels in Hungary, 33.
Townson: Travels in Hungary, 34.
27 Townson: Travels in Hungary, 35.
Townson: Travels in Hungary, 37.
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méreti, de a kastély javitasra szorul. Széchényi megmutatta neki konyvtarat, térképgytij-
teményét, valamint értékes magyar éremgytjteményét is. Az angol vendég meglep6dott
azon, hogy bar a grof felesége és gyermekei nem voltak jelen, mégis nagyszabasu vacsorara
keriilt sor, amelyen a haznépbdl Széchényi iigyvédje, titkara és tiszttartdja is részt vett.>®

Masnap ellatogattak herceg Eszterhazy palotajahoz, aki Townson megéllapitasa szerint
a leggazdagabb nemes volt akkoriban Magyarorszagon.3® ,Mivel a herceg nagyrészt Kis-
martonban él, ezt a székhelyét nem a legjobban gondozzik, de gyonyord helyen fekszik, a
FertG-t6 partjan” — tette hozza. A hercegi palotat és berendezéseit szépnek talalta, bar meg-
jegyezte, hogy a butor nagy részét méar Kismartonba vitték, a haz intézGjének nagy szomo-
rasagéara, aki arr6l panaszkodott, hogy lassan mar nem lesz minek gondjat viselnie. A haz
mogott egy erd6 htzodott, néhany nagyon szép kinai kerti lakkal. A kastélyhoz tartozott
egy kicsi, de nagyon elegans szinhaz is, minthogy a néhai herceg nagyon szerette a szinhazi
el6adésokat, és volt egy kis tarsulata is. Megtudjuk, hogy utédjanak a 16vészet a passzidja,
amit a szomszédok nem néznek tl j6 szemmel.3' Ehhez kapcsoléddéan Townson részletesen
bemutatja a magyar vadaszati szokdsokat. Majd visszattjukrdl szamol be, melynek soran
Széchényi a kozelben 1év§ fiird6t, majd pedig a hegyoldalba v4jt, soproni borral teli pincé-
ket mutatta meg.3*

Mivel az angol utazb Ggy itélte meg, hogy ,Sopronban nem volt semmi latnival6”, el-
kezdett ,valamiféle kozlekedési eszkozt” keresni, amivel Buda felé tartvan Gyérbe eljutha-
tott. A tovabbutazast végiil a grof szervezte meg szaméara — a forspontot felhasznélva a pa-
rasztok vitték el egy-egy tavolsigra. ,Anglidban lehet, hogy azt gondoltak volna rélam, mi-
kozben a nyitott kocsin utaztam, hogy bortontoltelék vagyok, s a szolgam, aki a fegyvere-
met vitte, az 6r” — irta.38 Utja soran gyakran élt a forspont lehetGségével, amit legtobbszor
vendéglatdi rendeltek meg szaméra. Ha érdekesebb vidékre ért, az is sokszor el6fordult,
hogy gyalog folytatta utjat, hogy minél alaposabban megvizsgalhassa a kornyez§ allat- és
novényvilagot, valamint a kGzeteket, vagy éppen meteorologiai méréseket végezzen.

Nem csak a természeti kornyezet érdekelte. Mint mar fentebb utaltunk ra, sok mindent
jegyzett fel az emberek mindennapi életérdl, szokasairdl is. Fert§szentmikloson példaul,
ahol egy vasarnap délben azért allt meg, hogy lovakat valtson és ebédeljen, a magyar visele-
tet ismerte meg. ,Minthogy iinnep volt, a parasztok a legjobb ruhajukat viselték. Nem is-
merek egyetlen 6ltozéket sem, ami férfiasabb lenne, mint a magyar: hosszt nadrag, rovid,
prémmel szegett zubbony, rovidszara sarkantyds csizma. Hétkoznapokon persze nem igy
oltoznek: sziirke vaszonnadragot vagy bé gatyat, csizméat vagy bocskort és révid inget hor-
danak, ami csak a felsGtestet fedi, és baranyb&rbdl késziilt feloltét, amit lazan atvetnek a
vallukon. A ndk viselete hasonlé a németekéhez, és nem tal kecses” — allapitotta meg.34

29 Townson: Travels in Hungary, 38.

30 A herceg bevételei nagyok, 80—90 ezer font sterlingre becsiilik, de 1793-ban, ami kiilonésen nagy
profitot hozo év volt, 1 070 573 forintra ragott, ami koriilbeliil 107 057 font sterling. Mindekézben
harmincharom uradalmanak kiadasai, a szolgakat és egyebeket beleszamitva Gsszesen 36 745 fon-
tot tettek ki.” Townson: Travels in Hungary, 39—40.

31 Townson: Travels in Hungary, 38—39.

32 Townson: Travels in Hungary, 40.

33 Townson: Travels in Hungary, 40—41.

34 Townson: Travels in Hungary, 43—44-.
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Megismert egy felelgetGs népi jatékot is, amit fiatal lanyok egymas karja alatt atbtijva, éne-
kelve jatszottak. Egyik lanyt sem talélta kiilonosen szépnek.35

Ezutan folytatta Gtjat, s megérkezett Egyedre, grof Festetich Ignac birtokara. Széché-
nyit6l volt hozza ajanlélevele, igy a grof nagyon baratsdgosan fogadta. Annyira jol érezte
magéat néla, hogy harom napig maradt, mialatt ismét bepillanthatott a magyar gazdalko-
dasba.3% A grofrol megtudta, hogy ,I1. Jozsef ellenzékének egyik legbatrabb tagja, despoti-
kus rendeleteit nem kedveli, hisz azok elnyomjak a nagybirtokosokat” Elmondésa szerint
Festetich grof nagyrészt a birtokan lakott, és a vidéki gazdalkodasnak szentelte idejét. Falu-
ja rendezett volt, a parasztok hazai egyformanak tiintek, j6 allapotban voltak, s egy nagyon
széles és hosszli utcat alkottak. A szalmatetGs hizak falai nagyrészt sarbol késziiltek, igy
nagyon jol tartottak a meleget és tart6sak voltak. ,Hasonl6an késziilnek, mint a természet-
ben a fecskefészek vagy mint a németek hazai” — irta Townson.”3”

A gazdalkodas kapcsan kitért a 18. szazad végi feudalis viszonyok sajatossagaira és
csapdajara. ,A birtok igazgatasa egy olyan orszigban, ahol a bérleti dijat terményben és
személyes szolgélattal fizetik, nagyban kiilonbozik, és sokkal faradtsdgosabb, mint ott, ahol
a fold miiveli szabadok, és ahol pénzbeli jaradék helyettesiti a masik kettét. [Igy viszont]
sok gazdaségi intézd, tiszttartd, etc. sziikséges, s nagy hataskort kell, hogy adjon a térvény a
foldesuraknak a parasztok f6lott; amibdl viszont gyakran adodik, hogy a parasztok szoét
emelnek uruk elnyomaésa és kizsdkmanyolasa miatt. S ugyanigy az urak panaszkodnak a
parasztok lustasagara, tisztességtelenségére. Mégis, ez az az allapot, amiben szinte Eur6pa
minden része osztozik most — ez a tarsadalmi fejlédés csecsemdkora.”s®

A kovetkez6 bekezdésben mar a kornyék madéarvilagarol irt, majd arrél, mily szomora-
an vett bucstt Festetich groftol, amikor segitségével tovabbindult Gy6rbe. A varosrdl meg-
jegyezte, hogy elég nagy és jol megépitett, tizenkét-tizenharomezer lakossal, az ugyanilyen
nevl foly6 két partjan. Talalt egy jo fogaddt és egy kavéhazat, de latnivalot csak nagyon ke-
veset.3? Festetich Ignac ajanlolevelével galantai grof Eszterhazyt kereste fel, akin keresztiil
pedig grof Viczay Mihéllyal talalkozott masnap hédervari kastélyaban. Szivélyes vendégla-
tasban részesiilt, s Viczay grof megmutatta neki értékes éremgyiijteményét, kimeagyiijte-
ményét, konyvtarat és fegyvertarat is. Az utazoét 6rommel toltotte el, hogy a grof birtokat
angol mintara rendezte be. Beszamolt rdla, hogy egy olyan némettdl kért tanacsot, aki so-
kat élt Angliaban és megtanulta, hogyan lehet a vidéki t4j egyszerii szépségét minél jobban
kiaknazni.*° Az istalloban j6 néhany angol telivért talalt, s megismert két angol lovaszt is.
Erdeklédéssel toltotte el az is, amikor kertben dolgozé ciganyokat latott. Ennek kapesan
megjegyezte, hogy Maria Terézia nagy energiat fektetett abba, hogy a tarsadalom ezen ,ha-
szontalan tagjait” eltéritse csavarg6 életiikt6l, de nem jart sok sikerrel: még mindig bado-
gosként és muzsikusként vandorolnak.4

Az angol utazé kovetkezd tti célja Tata volt. Utkdzben megallt Bibolnan, hogy megnéz-
ze a ménest. Ezutan elhaladt a pannonhalmi apatsag mellett. Beszamoldjaban roviden is-

35 Townson: Travels in Hungary, 44. A Townson &ltal megismert fert6szentmikldsi leanyjatékrol
részletesen ir Tétrai Zsuzsanna a Robert Towsnon néprajzi megfigyelései Magyarorszagon cimi
fejezetben, in: Rozsa (szerk.): Robert Townson magyarorszagi utazasai, 125-126.

36 Townson: Travels in Hungary, 45.

37 Townson: Travels in Hungary, 46.

Townson: Travels in Hungary, 47.

39 Townson: Travels in Hungary, 48.

4 Townson: Travels in Hungary, 50.

4t Townson: Travels in Hungary, 50.
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mertette a bencés kolostor torténetét, és bemutatta az ott talalhatoé relikviakat, de azt is
ezeket megnézze.*?

Tatan herceg Eszterhazy kertjei érdekelték leginkabb.43 Megallapitotta, hogy érdemes
volt kitér6t tenni, mert azok kertjei nagyon szépek: szamos forras talalhaté benniik, tavak
és csatornak, partjukon szomorifiizzel, s morajlé patakok, melyek partjan pihenni, meren-
geni lehet, vagy ,egy ifji holgy barati tarsasagaban édes pillanatokat elt6lteni”. 44

A varos voros marvanyra épiilt. Az angol természettudés természetesen felkereste a ba-
nyét is, ahonnan a k§ szarmazott, és részletes leirast készitett réla és a k6zetmaradvanyok-
r6l.45 Megallapitotta, hogy sem finom posztét, sem drezdai porcelant nem készitettek itt, de
mindkét kézmiives mesterség sok lakost foglalkoztatott a varosbdl. Részletesen bemutatta
posztokészitést és Korabinszky ismereteit is felhasznalva aprolékos leirast adott a fazekas-
sagrol.4

Tatan csupan egy napot toltott, majd tovabb utazott Komaromba, onnan pedig 1793.
majus 19-én érkezett meg Esztergomba. Meglepetésére egy angollal, Dormer érnaggyal ta-
lalkozott, aki magyar feleségével a varosban élt, s kalauza lett. ElGszor a mészkdsziklara
éplilt var romjait nézte meg, majd az utcakat és az épiileteket vette szemiigyre. Ezutan at-
kelt a Dunén, és a talparton 1év§ hegyeket vizsgalta meg. Kézettani, botanikai és entomol6-
giai feljegyzéseket készitett.#” Nagyon j6 fogadot talalt a varosban, de az angol honfitars
vendégszeretete miatt nem sokat tartdzkodott ott. Beszamolt roéla, hogy elszomoritotta a
gondolat, hogy Dormer Grnagy élete végéig nem tér vissza sziil6hazajaba. Magyarazatként
hozzatette, hogy az angol tiszt azért kényszeriilt elhagyni Angliat, mert katolikus vallasa
miatt nem szolgalhatott a hadseregben. igy fiatalon Habsburg szolgalatba 4llt, és harcolt a
poroszok elleni habortiban. Ezutdn 6rnagyi rangban leszerelt, és feleségiil vett egy magyar
nét, akitsl két gyermeke sziiletett.4® Dormer torténete kapcsan Townson azt is megjegyezte,
hogy Bécsben sok irrel talalkozott, aki csaszari szolgalatban allt, mivel valladsuk miatt ha-
sonloképpen ki voltak zarva a brit katonai szolgalatb6l.40

Az angol utaz6 Esztergom lakossagat ot-hat ezerre becsiilte. Részletesen bemutatta az
esztergomi érsek szerepét az egyhaz élén és a politikai életben.5° A kovetkez6 részben pedig
mar arrdl irt, hogy gyalog indult tovabb Visegrad felé. Estére érkezett oda, egy fogadéban
szallt meg, s napkeltekor gyonyor latvany tarult elé: a Dunakanyar. Atkelt a foly6n, hogy a
maésik oldalrél is megnézze a partot, s ott egy rajzot készitett, melyet az ttleiraséba is beil-
lesztett. A varrom, a sziklak, az erd6 boritotta hegyek, mind elb{ivolték: ,,...ez a var valaha
sok magyar kiraly Windsora volt, s bAr ma mar romokban hever, még mindig lehet latni

42 Townson: Travels in Hungar, 52.

43 Eszterhazy Jozsef megbizdsadbol kezdték el a t6 koriili kert rendezését. ElGszor a t6 koriili teriiletet
csapoltak le, majd 1783-ban kialakitottak az angolkertet. G. Gyorffy: Kultira és életforma a XVIII.
szazadi Magyarorszagon, 155.

4 Townson: Travels in Hungary, 52.

45 Townson: Travels in Hungary, 53.

46 Townson: Travels in Hungary, 54—55.

47 Townson: Travels in Hungary, 60—63.

48 Townson: Travels in Hungary, 64.

49 Az 1673-as Gn. Eskii térvény (Test Act) kizarta a nem anglikan vallastiakat a hivatalviselésbdl és a
hadsereg tiszti karabol.

5 Townson: Travels in Hungary, 65.
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rajta, hogy egykor kiralyi lakhely volt” — irta.5' Ezutan ismertette az 1335-0s a visegradi ki-
réalytalalkozo torténetét, Bonfinit és Thur6czyt is idézve latinul.>*

Utjat gyalog folytatta tovabb Buda felé. Igy béséges informaciot gytijtott és osztott meg
az olvasokkal a tajrdl, az allatvilagrol, a szallashelyekrdl. ,Ezen a vidéken nem jobb a hely-
zet fogadok kapcsan — allapitotta meg —, mint 200 évvel korabban, amikor Busbeck utazott
at Magyarorszagon, s Esztergomban azt tanacsoltak neki, lakjon j6l, mert Budaig mar
semmit nem fog talalni.”>3

Nagy 6romére végiil megérkezett Budara. A varosroél készitett beszamolo6jat szinte min-
den magyar szerz$ ismerteti, aki feldolgozta Townson ftleirasat. igy a jelen tanulmanyban
csak legfontosabb megallapitasaira tériink ki. Els6 benyomasai nem voltak a legkedvezGb-
bek: ,A megérkezés Budara nem is lehetne kellemetlenebb élmény. Semmiféle védmi, de
még kapu sincs, mintha nem is Magyarorszag metropoliszaba, hanem egy faluba érkezne
az ember: és, mivel zsidok laknak a varos els6 részében, mondani sem kell, hogy az els6 do-
log, ami meglepi az embert, a szegénység és a bliz.”5* Ha a varos szépsége elsé pillantasra
nem is nytigozte le az angol utazot, kiterjedése annal inkabb. Megallapitotta, hogy a Duna
és a var kozott eltertil6 rész nagyon keskeny, de harom-négy mérfold hosszu.

Pestet és Budat mar egyesiiltnek tekintette, hiszen ,csak a Duna vélasztotta el Gket”.
Becslése szerint Pestnek tizenhat, Budanak és Obudéanak hisz-huszonkét ezer lakosa volt.
Ugy vélte, a legszebb koz- és maganépiiletek Pesten és a Varon beliil talalhatok. A kiralyi
palotat hatalmas és méltosagteljes épitménynek tartotta. Ellatogatott az Invalidusok haza-
ba is, amit az 1790-es évek elején mar kaszarnyaként hasznaltnak. Megallapitotta, hogy
szép és tagas, akar négyezer ember elszéllasolésara is alkalmas, de sziikség esetén ennek a
dupléjat is be tudja fogadni. A kormanyz6 olyan kedves volt hozza, hogy maga vezette végig
az épiileten. Azt tapasztalta, hogy a katonik jo koriilmények kozott laktak, és rendesen el-
lattak Gket.>5

Az angol utazdénak alkalma nyilt megismerni az egyetemet is. A Korabinszky lexikon
alapjan az egyetem bevételét évi hiszezer fontra becsiilte, melybdl tudomésa szerint négy
ezret a professzorok fizetésére forditottak. A més egyetemeken is szokasos tanszékeken ki-
viil természettudomanyi, botanikai és gazdasagi tanszékrél is megemlékezett.5

Erdeklgdéssel toltotte el a kulturalis élet is. Beszamolt réla, hogy a févarosban két szin-
héiz mikodott. ,,Az egyik Budan, ami eredetileg templom volt, de Jozsef csaszar idején at-
alakult, nagyon j6 szinhaz” — irta. ,,A Pesten 1év{ kisebb, silanyabb szinpaddal és szegénye-
sebb diszletekkel. A darabokat 4ltaldban németiil jatsszak, de az utobbi években néhanyat
mar magyarul is” — tette hozz4.5” Szinhazba ugyan nem jutott el, de Pesten részt vett egy al-
lathecc el6adason, amit azonban nem talalt tal élvezetesnek. Az egyéb szorakozasi lehet6-
ségek koziil a kdvéhazakat és a fiirdGk latogatasat emelte ki. Azt is megjegyezte azonban,
hogy nyar 1évén, viszonylag kevés alkalom adddott a kikapcsolodasra, tarsasagi életre, hi-
szen a nemesek inkabb a birtokaikon tart6zkodtak.

A kavéhazak koziil a pesti oldalon 1év6 Tuschelért lelkesedett leginkabb. ,Kiilonésen
annak, ami a hiddal szemben van, nincs parja Eur6paban” — irta. ,Szép nagy terem, két

5! Townson: Travels in Hungary, 66—68.
52 Townson: Travels in Hungary, 69.
53 Townson: Travels in Hungary, 73.
54 Townson: Travels in Hungary, 76.
55 Townson: Travels in Hungary, 76—77.
% Townson: Travels in Hungary, 79.
57 Townson: Travels in Hungary, 79—80.
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vagy harom bilidrdasztallal, egy privat bilidrdszoba azok szdmara, akik nem dohanyoznak,
s két-hadrom terem a szérakoztatdé programok szaimara. Nagyon kényelmesen lehet itt va-
csorazni is. A kontinens szokésai szerint, mindenféle rangi és mindkét nemhez tartozd
ember beléphet; fodraszok, kereskedd asszonyok, grofok és bardk.”s® A termalfiird6k koziil
budai oldalon miikéd6ket tartotta a legfigyelemreméltobbaknak. ,Ezen a keskeny foldesi-
kon, ami a Duna és a hegyek kozott van, nagyon sok bévizii forras tor fel”>® — jegyezte meg.
Tudta, hogy a legjobb fiird6k a torok korb6l maradtak fenn. Beszamolt réla, hogy az alsébb
rétegek szamara nagy kozflird6k alltak rendelkezésre, és kényelmes maganfiirddk is talal-
hatok azok szamara, akik megengedhették maguknak, hogy fizessenek érte. A melegvizli
forrasok és fiird6k kapcsan megjegyezte, hogy nagy lehet a kiillonbség a nyari és a téli viz-
hémérséklet kozott. Ennek kapesan elmesélte a torténetet, amikor Matyas kiraly megva-
lasztdsakor a sereg a befagyott Dunén tiborozott.5°

Ottléte alatt zajlott a hires pesti vasar, melyrdl az angol utaz6 beszdmoldja az egyik leg-
korabbi.® Leirdsa nyoméan kirajzolodik a Habsburg birodalmon beliili munkamegosztas: az
ausztriai iparcikkeket altaldban bécsi kereskedSk arusitjak, mig az allatok, termények,
nyersanyagok Magyarorszagrol szirmaznak. Azt is megfigyelte, hogy a vasaron sok zsido,
gorog és ormény kereskedd tiint fel. Benyomésait a kovetkez6képpen foglalta 6ssze: ,,A pes-
ti vasar a legnagyobb az orszagban, és nyolc vagy tiz napig tart. Sok boltos érkezett Bécsbdl
és hozta magaval arujat. A legfontosabb cikkek azonban Magyarorszag termékei voltak,
ezek kozil pedig a legfontosabb a 16. A nagy pusztakrol hajtjdk Gket, ugyanigy, mint a
marhékat: elég vadak, s még sohasem volt rajtuk kot6fék. Amikor megérkeznek a vasarra,
karamba terelik 6ket. Ha valaki megvasarol egyet, nehéz befogni és elvinni, mert nem na-
gyon tlirik, ha tartéik megkozelitik 6ket. [...] A kisebb fajta lovakat, amiket f6ként a parasz-
tok hasznalnak, 4ltalaban 4-5 fontért adjak, a katonasagnak valot pedig 7-12 fontért.”® Azt
is megéllapitotta, hogy a lovakon kiviil fontos arucikk volt az 6kor, a juh és egyéb hazialla-
tok, illetve a szegedi, pécsi és a debréi dohéany, a bér, az irha és a gubacs, valamint a fazekas
termékek.%3

Az angol utaz6 szemtanija volt annak is, ahogy a vasar alatt katondkat toboroztak. En-
nek apropdjan bemutatta a toborzé tancot, és részletesen leirta, hogyan késziilt és hogyan
nézett ki a huszarok ruhéja. ,A magyar 6ltozék elég koltséges; a térdnadrag mindig paszo-
mannyal diszitett, hasonloképpen a mellény és a zeke zsinorral és prémmel. A kalapjuk tol-
lazata is elég sokba kertiil. A magyarok szinte mindig a diszes ruhajukban jarnak, amitdl a
varosok hangulata vidam és katonas. Ha pedig tobben 6sszegytilnek, nagyon j6l néznek ki.
A nem nemesi szirmaz4stiak nem viselhetnek kardot.”®4

Townson Buda és Pest megtekintése utan kisebb kirandulésokat tett a budai hegyekbe.
Részletesen leirta a hegyek kézettani Osszetételét, novényzetét, valamint az épiiletek anya-
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utazsai, 123—125.

2 Townson: Travels in Hungary, 86—87.

% Townson: Travels in Hungary, 87—88.

6 Townson: Travels in Hungary, 89.

61

129



Miihely KOKENY ANDREA

gat.% Lenytigozte az eléje taruld latvany. ,A budai hegyekbdl latni a kecskeméti pusztasa-
got, ami annak a hatalmas siksdgnak a része, ami Vactol, a Matratdl és Tokajtol délre egé-
szen Maramarosig és Belgradig nyulik, Budatol és a Balatont6l pedig egészen azokig a he-
gyekig, melyek elvalasztjdk Magyarorszagot Erdélytél. [...] Itt vannak a nagy pusztak és ta-
nyak, ahol a sok marhat tartjak, és innen latjak el Bécset és a tavolabbi piacokat is marha-
val. A siks4g tobbségében sziraz és homokos, de néhany helyen mocsaras.”®®

A kornyék bemutatésa utan kozelebbi latnivalora hivta fel a figyelmet: ,Rakos mezeje is
ezen a siksagon talalhatd, néhany mérfoldre Pestt6l, ahol kordbban a nemzet sokszor tar-
totta gytiléseit, hogy vezetGt valasszon és orsziggytilést tartson.” Arrél szamolt be, hogy né-
hény ilyen alkalommal nyolcvan ezren is felverték satrukat. Azt is megjegyezte azonban,
hogy az 1526-0s ,végzetes mohdcsi csata” 6ta nem volt itt gytilés. Mintegy atvezetésként a
kovetkezl részekhez, az angol utaz6 megallapitotta, hogy a magyarok még mindig nagyra
tartottak a helyet mint valaha volt szabadsaguk jelképét, és mintegy oltarként tisztelték,
ahol 6seik oly gyakran megeskiidtek, hogy megvédik jogaikat.

Robert Townson miivében ezutan kiilon fejezetet szentel Magyarorszag alkotmanyos
helyzetének, az Ausztridhoz ftiz6d§ viszony leirasdnak, Méria Terézia, II. Jozsef és II. Lipot
politikajanak. ,Mig Bécsben voltam, megtudtam, hogy a magyarok nem szeretik sem az
osztrakokat, sem az osztrdk kormanyt, s magyarorszagi tartbzkodasom alatt a tarsadalom
minden része megerdsitett ebben” — irta.’” Ugy véli, a magyarok szamara a legnagyobb sé-
relem, hogy ,,a koronat idegen hazbol val6 viseli”, rdadasul udvara is az orszagon kiviil van.
Ahelyett, hogy valasztanak az uralkodoét, a korona érokletessé valt a Habsburg csaladban,
melynek udvara Bécsben talalhat6. Ismeretei szerint az uralkodé alig latogatja dominiuma-
it, a nadori tisztséget hossza évek 6ta nem tolt6tték be. A rendi gytilést huszonhat évig 0sz-
sze sem hivtak, hanem a kirdlysidgot, mint egy provinciat, rendeletekkel kormanyoztak.
Szerinte emiatt a magyar nemzet Ggy tekint magara, mint egy osztrék tartoméanyra és nem,
mint egy erds kiralysagra. Elégedetlenség és elutasitas van résziikrdl a kozterhek viselésé-
vel szemben is. ,Igy egy olyan orszig — 4llapitja meg —, melyet melegen siit a nap, termé-
keny talaja, s melynek kozel nyolc millié lakosa van, Eur6pa nemzetei kozott csak egy pro-
vincia.”%®

Ezutan a kormanyzas mibenlétérdl, a kormany és a kormanyzottak viszonyéarél elmél-
kedik: ,Habéar az osztrak monarchia szomszédai koziil néhanyban mtikodik az orszaggyt-
1és, az val6jaban csak formaélis, hisz egyikben sem hozhatnak fontos dontéseket a térvény-
hozassal, vagy az adbzéassal kapcsolatban.” Magyarorszag azonban még megdrizte a tor-
vényhozas és az adokivetés jogat, bar aggodalommal figyeli a bécsi udvar térnyerését. ,Igy
nem csoda — jegyzi meg —, hogy II. Jozsef politik4jat nem nézték jo szemmel.”® Megélla-
pitja, hogy bar Jozsefet a j6 szadndék vezérelte, egész kormanyzasa nem telt méssal, mint
valtoztatasokkal és Gjitasokkal mindazok életében, akik semmiféle kivaltsaggal nem ren-
delkeznek, s azok jogainak az 4thagasaval és megszegésével, akik kivaltsagokkal rendelkez-
tek. A kormanyzas, az ad6zas modja és az altalanos politikai elvek megsemmisitésre keriil-
tek, s Gjakat allapitott meg helyettiik. Latott egy listat azokrdl az intézkedésekrél, melyeket
1781 januarja és 1783 novembere kozott I1. Jozsef hozott, s szdmuk ,,271-re ragott”.”°

% Townson: Travels in Hungary, 91-92.
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Jol 1atja, a soknemzetiségii és eltérs fejlettségii teriileteket magaban foglalé birodalom-
ban miért volt sziikség a reformokra. , Az uralkodé hatarozott célja volt, hogy kiterjedt 6ro-
kos tartomanyaibol, ahol huszon6t milli6 lakos élt kiilonb6z6 kormanyzat alatt, kiillonboz6
kivaltsagokkal, kiilonb6z8 nyelveket beszélve, és a civilizacié kiilonb6z6 fokan allva egysé-
ges kormanyzatot hozzon létre, ahol ugyanazon térvények érvényesiilnek, az ad6zas ugyan-
azon modja és mértéke, s6t még ugyanazon nyelv is, s ahol a kivaltsdgok meg kell, hogy
szlinjenek, és az allam terheit egyforméan kell viseljék.””

I1. Jozsef reformjainak részletes ismertetése el6tt fontosnak tartja, hogy bemutassa az
allam alkotményéat, és megvizsgalja a ,,néplélek” jellegzetességeit, hiszen szerinte ez lehet
az alkotmany egyetlen védelmezGje. A magyarokat bator, nagylelkd és szivos embereknek
mindsiti. Eddig még sikeriilt megakadalyozniuk, hogy az uralkodé énkényuralmat gyako-
roljon. Ennek egyik legfontosabb eszkoze az, hogy az uralkodd, tronja elfoglalasakor koro-
nézasi eskiit kell tegyen, s ebben garantalja a »nép« jogait.”> Townson ezen a ponton hivat-
kozik II. Andras Aranybullajanak cikkelyeire, illetve az ellenallasi zaradékra, melyet sok
uralkod6 megerGsitett, épp a koronazasi eskiiben. A Habsburg—magyar viszony kapcsan
hangstlyozza, hogy a torvényhozas és az ad6zas még mindig a »nép« kezében van, habar az
uralkod6 vétojoggal rendelkezik. A nddor valasztés joga is Gket illeti (az uralkodo &ltal jelolt
négy személy koziil), valamint a kiilf6ldiek honositasa is. A kiralynak viszont megkérddje-
lezhetetlen joga habora és béke kérdésében donteni, vétdjoggal bir a toérvényhozasban, 6
adoményozhat nemességet, s a btinosok elitélése is az § prerogativaja. ,,igy tehat a kiralysag
végrehajté hatalma a szuverén kezében van” — vonja le a kovetkeztetést.”? Ezutan leirja,
hogyan foglalja el tronjat az uralkodé. Nyilvanos ilinnepség keretében, 16haton érkezik,
kardjaval a négy égtdj felé sujt, amivel jelzi, hogy vallalja az orszag védelmét, barmelyik
irdnybdl jojjon is az ellenség. Azonban hozzateszi, hogy a hadviseléshez sziikséges ellat-
many terhe a nemzetre harul az orszaggytilés dontésén keresztiil.

»,De mi a nemzet?” — teszi fel a kérdést. ,Ki alkotja? Kiket illetnek meg ezek a jogok?
Ebben az orszigban, ahogyan azokban is, ahol a tarsadalom még gyerekcip&ben jar, sajnos,
ezek a jogok az arisztokratakat és a papsag fels§ rétegét illetik meg, s azoknak, akik a ter-
melémunkat végzik, a parasztoknak és a polgaroknak csak kevés joguk van, vagy egyaltalan
nincs, s a koziigyekbe nem sz6lhatnak bele; mik6zben az allam Osszes terhét viselniiik kell.”
Pontos képet fest a 18. sz4zadi tarsadalmi viszonyokrol. A parasztsagot sohasem tartottak a
nemzet részének, s mivel a szabad varosok képviselGit szinte ,betolakodoként” kezelték, az
sarisztokracia” volt az, amelyik korlatozhatta a korona hatalméat. A magyar alkotméany szel-
lemében az § testiiletiikkel kell, hogy az uralkodé fontos allamiigyekben konzultaljon, oly
modon, hogy 6sszehivja Sket az orszaggytilésben.” Részletesen leirja a rendi gytilés Gssze-
tételét. Bemutatja két hazat, a szavazis menetét, s azt is ismerteti, mikor és milyen gyakori-
saggal liléseznek. Hangsilyozza, hogy 1764 és 1790 kozétt, vagyis huszonhat éven at egy-
szer sem hivtak 6ssze.” A felvilaigosodas gondolataira épitve leszogezi, hogy az allam leg-
fontosabb iigyeiben a ,nép” hivatott donteni, de Magyarorszagon a nép csak az arisztokra-
ciat és a fels papsagot jelenti, akik mentesek barmiféle kozteher viselésétdl, igy azonban a
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kormanyzat koltségei a tarsadalom termeld rétegeire, a polgarokra és a parasztokra harul-
nak.”®

Ezutan bemutatja a magyar tarsadalom egyes rétegeit. Felsorolja a nemesség kivaltsa-
gait: nem osztoznak a kozterhekben, a szabad varosok foldjének kivételével a fold kizardla-
gos tulajdonosai, és csak 6k viselhetnek hivatalokat. Nem lehet 6ket letartéztatni, mig bi-
nosségiiket be nem bizonyitottak. Ha a szuverén hivja 6ket, meg kell védjék az orszagot.”

A kivaltsag nélkiiliek helyzetét is elemzi. ,A polgarok kozvetlenebbiil tartoznak az ural-
kodé al4, és megvannak a sajat magisztratusaik, igy fiiggetlenebbek a nemesektsl.”7® A pa-
rasztokkal azonban mas a helyzet. Mivel uraik birtokan élnek, kiszolgaltatottabbak, bar a
védelmiiket is élvezik. Ramutat arra, hogy Eur6pa kiilonb6z6 részein hasonl6 volt a helyzet
— csak kiilonboz6 idészakokban. ,,Mily nagy a kiilonbség, a lengyel és az angol paraszt ko-
zGtt most a 18. szdzadban! Egykor azonban a mi boldog szigetiinkon is hasonl6 helyzetben
voltak a parasztok, mint most Lengyelorszagban.””® Megallapitja, hogy a magyar paraszt
sorsa jobb, mint a lengyelé vagy az oroszé, f6leg mivel mar nincs roghoz kotve. Szerinte bi-
zonyos mértékben mar az Urbarium el6tt is javult a helyzet. O 1764-re teszi a dokumentum
keletkezését, s legf6bb eredményének — azon til, hogy egységesitette a paraszti terheket, és
rogzitette a paraszt és a foldesar kolcsonos kotelezettségeit — azt tartja, hogy egyéltalan a
kormanyzat figyelmet forditott a kérdésre.®° Ezut4n angol nyelven teljes terjedelmében
kozli az Urbarium szévegét,®* majd az egyes intézkedések ismertetése utan levonja a kovet-
keztetést: ,.agy gondolom, a parasztoknak nem nehéz teljesiteniilik a szerzdés feltétele-
it.”®2 Véleménye szerint a nehézség a szerzédés természetébdl fakad: a termény- és munka-
jaradék kolesonosen nehézséget jelent a foldestirnak és a parasztnak is, s sokkal jobb lenne,
ha 4ttérnének a pénzbeli jaradékra, illetve a bérleti rendszerre.52

A kovetkezékben — Stephan Rosenmann 1792-ben megjelent munkaja alapjan®4 — atte-
kinti a jobbagysag helyzetét és a parasztokkal kapcsolatos szabalyozasok torténetét Zsig-
mond uralkodasatoél az orszig harom részre szakadasaig. Kiemeli II. Jozsef 1785-0s, a job-
bagysagra vonatkozo6 rendeletét, amit az Urbariummal egyenl6 fontossiginak tart. Hang-
stlyozza, hogy a kiraly ezt nem vonta vissza a halélos agyan. Jelent&ségét 0sszegezve meg-
allapitja: ,,Ez adott jogot a parasztoknak arra, hogy elkolt6zzenek a foldesuruktol, hozz4ja-
rult ahhoz, hogy sok manufaktara és a varosi ipar virdgzasnak induljon, s igy [a parasztok]
hamarosan elnyerhetik jogos helyiiket a tirsadalomban.”®5

A kovetkezd részben a papsagrol ir. Kiemeli, hogy annak ellenére, hogy a vallasi tiire-
lemrdl sz616 rendeletnek koszonhetGen bizonyos mértékben csokkent a befolyasuk, a fels6
papsag még igy is ,nagy er6t képvisel”. Ezt elsGsorban a rendi orszaggytilésen jatszott sze-
repiiknek, jelentds jovedelmeiknek és az altaluk bet6lt6tt hivataloknak tulajdonitja. Indok-
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lasként tablazatba foglalja az érsekek és a kiilonb6z6 egyhazmegyék piispokeinek bevétele-
it.86

Végiil a magyar tarsadalom jellegzetességeit és a Habsburg Monarchiahoz val6 viszo-
nyat a kovetkez6képpen Osszegzi. ,Ilyen volt a kiralysag helyzete 1780-ban, Maria Terézia
halélakor. Az uralkodé hatalma korlatozott volt, mivel nem magyar volt, a nemesség és a
papsag erds volt és kivaltsagos, a polgarokat lenézték, a parasztok szolgasagban éltek. Még-
is mindannyian biiszkék voltak a magyar névre, és egységesek abban, hogy gy(ilolték né-
met uraikat. Jozsef tudta ezt, Maria Terézia uralkodasa alatt nem is egyszer ellatogatott ki-
ralysagiba, s pontosan tudta, kiket kell majd kormé4nyoznia.”®” Ennek ellenére, jegyzi meg,
I1. Jozsef a nehéz koriilmények kozott is vallalta a reformok megkisérlését, majd részlete-
sen bemutatja intézkedéseit, politikajat. ,,Az els6 hiba, amit elkdvetett, az volt, hogy felha-
gyott a koronazas hagyoményéaval” — irja. ,Epp azzal a cereméniéval, ami mas nemzetek
szamara valészintileg jelentéktelen, de a magyaroknak nagyon fontos.” A szerz6 szerint va-
16szintileg nem azért mellézte ezt a szertartast, mert ,meg akarta sérteni a magyar népet”,
hanem hogy ne kelljen eskiit tennie arra, hogy jogaikat és kivaltsigaikat szentként kezeli,
mikézben arra késziilt, hogy lerombolja azokat.®® Hangstilyozza, hogy Jozsef 1784-ben is
alkotméanyellenesen cselekedett, amikor megparancsolta, hogy a koronat vigyék Bécsbe, hi-
szen arrdl, hogy hol tartsak, az orszaggytilésnek van joga rendelkezni, s engedélye nélkiil
térvényesen nem lehet a koronat helyérél elmozditani.®® A kovetkezs 1épés, irja az angol
utazo, a virmegye rendszer felszamolasa, a kozigazgatas atszervezése és a tiz keriilet felalli-
tasa volt. Ezt kovette az 6rokos jobbagysag eltorlése, amihez az orszaggytilés beleegyezése
kellett volna, de 6 rendelettel tette, ami igy torvénytelen volt, s a foldbirtokosok jogainak
megszegését jelentette.?° A német nyelv hivatalossa tételérdl sz6lo rendelet kapcsan Town-
son felhdborodottan kialt fel: ,Egy 6si MAGYART arra kotelezni, hogy a NEMET nyelvet
tanulja meg! Szamukra ez a rendelet sokkal rettenetesebb lehetett, mint a t6rok invazié hi-
re.”"

A szerz$ ezutan részletezi a tobbi rendeletet is, majd kitér a Habsburg Monarchia t6ro-
kok elleni habortjara és annak kovetkezményeire.9* Végezetiil a vallési targya rendeletek-
kel és a parasztsag helyzetének és terheinek szabalyozisaval foglalkozik, és ramutat arra,
hogy az intézkedések miatt 4ltalanos elégedetlenség tamadt a birodalom minden részén. A
fentieket Osszefoglalva a kovetkezGképpen értékeli I1. Jozsef politikajat: ,,...onkényes volt
Jozsef uralma, de senki sem kételkedhet abban, hogy j6 szandék vezérelte. Mennyi almat-
lan éjszakat tolthetett azzal, hogy népe jolétét szem el6tt tartva tervezze meg politik4jat, de
az elégedetlenség és a panaszaradat csak nétton nétt [...], igy végiil rendeletei visszavona-
séra kényszeriilt.”?3 A szerzé teljes terjedelmében idézi a reformok visszavonasarol szold
dokumentumot, majd megéallapitja: ,....igy torolték ki szinte teljesen a torténelem lapjairél
azt a kilenc évet, ami kezdetben az eur6pai torténelem pompaés fejezetének igérkezett.”4
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Robert Townson irdsa kovetkezd részében II. Lip6t tronra keriilésének koriilményeit és
az orszagban uralkod6 kozhangulatot mutatja be. Beszdmol arrdl, hogy II. Jozsef halalat
kovetGen a Habsburg uralommal szembeni gy(ilolet egyre erGsebb lett, ezzel pArhuzamosan
pedig fellangolt a patriotizmus. A magyaros 6lt6zék és a bajusz, ami a tarsadalom felsé ré-
tegében mar rég kiment a divatbdl, Gjra divatba jott. A radikalisabbak azt hangoztattak,
hogy mivel Jozsefet nem koronaztak meg, véget kell vetni az osztrak 6rokosodésnek. Egy Gj
diplomat, egyfajta jognyilatkozatot kivantak, amelyet meg is fogalmaztak. Eszerint a szuve-
rént megfosztottak att6l a jogatdl, hogy a hivatalnokokat, a hadsereg tisztjeit kinevezze. Et-
t6l kezdve ez a nemesség jogkorébe tartozott volna, csakigy, mint fizetésiik. A kiralysag
kormanyzata az osztrak részekétdl teljesen kiilonallo kellett legyen. Az uralkodot megfosz-
tottak volna vétojogatol, s a rendi gylilés az 6 hivasa nélkiil is Osszeiilhetett volna. A f6ldado
szoba sem johetett, s a pénzverést sem ismerték el uralkoddi prerogativaként. A koronézasi
eskiibe pedig Andras kiraly 31. cikkelyét is bele kivantak fogalmazni.> A szerz6 megjegyzi,
hogy a mérsékeltebbek megelégedtek azzal, ha a Jozsef el6tti allapotok visszadllnak. Majd
leszogezi, hogy a koronat 1790. februar 18-4n, két nappal Jozsef halala elbtt visszakiildték
Budara. Lip6t pedig néhany honappal tronra keriilése utin djra Osszehivta a rendi gyt-
1ést.”° Ezut4n az elsd cikkelyt8l az utols6ig ismerteti az uralkodéval kotstt megallapodas
és orszaggytilés altal elfogadott torvények tartalméat.®” Majd értékeli a kialakult helyzetet:
»--.1gy az a vihar, amit a meggondolatlan és rosszul idézitett reformok keltettek, s ami el is
szakithatta volna az osztrdk monarchiatél legszebb dominiumat, most eliilt. A parasztok
szabadsagat és a protestansok iranti tiirelmet az orszaggy(ilés torvényeivel erésitették
meg.”98

Ezt kovetGen hosszan értekezik a protestans vallasszabadsagrol, és a Bocskai szabad-
sagharctdl kezdve II. Lip6t uralkodasdig bemutatja a vallési tiirelemmel kapcsolatos intéz-
kedések torténetét. Megallapitja, hogy a torvényt 84 nem és 291 igen szavazattal fogadtak
el 1791-ben, akik koziil 181 mégnas volt és tobbségében katolikus. ,Mekkora tiszteletet ér-
demel ez a fajta tolerancia a magyarok részér6l. Hol van parja Eur6paban?” — teszi fel a
kérdést.?® Majd ,az olvasok kedvéért” sz6 szerint leforditja azokat a cikkelyeket, amelyek a
vallasszabadsagrol szdltak.'°° Véleménye szerint Magyarorszag kiralyai, mint az egyhaz leg-
f6bb patrénusai, elég nagy befolyast gyakorolnak a vallas kérdéseire. Ugy véli, bar a protes-
tansok jogai garantaltak, nem lehet tudni, hogy egy bigott uralkodé nem fogja-e iild6zni
Gket, mint ahogy az korabban is megtortént. Szerinte sok katolikus hivé és pap liberalis
gondolkodés, ,,de a hivék kozott még mindig tal sokan vannak, akik a romai egyhaz buzgd
kovetdi, s a papok konnyen befolyasra tehetnek szert felettiik.”*°* Zarasként megéallapitja,
hogy a protestansok szdma jelent§s Magyarorszagon, s mintegy atvezetésként megjegyzi,
hogy a kévetkezd fejezetben roluk is ir majd részletesen.

Az 6todik fejezet cime: STATISZTIKA. Alcime: Népesség és lakosok — allami bevételek
— kereskedelem — katonai erd.'°* Bevezetjében elmondja, hogy kiilonb6z6 munkakban kii-
16nb6z6 adatokat talalt a népességrél. Ugy gondolja, az 1785-0s Osszeiras lehet az alapja

9 Townson: Travels in Hungary, 151.
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annak az adatnak, miszerint Erdélyt nem szadmitva, Magyarorszdg népessége koriilbeliil
nyolc millié. Schlozer adatai alapjan részletezi kor, nemek, tarsadalmi csoportok, etniku-
mok, valamint foglalkozas és telepiilés tipus szerinti Osszetételét.'*3

Roviden ismerteti a Karpat-medence torténetét és bemutatja a kiilonb6z6 népek keve-
redését a romai id6kt6l a magyarok honfoglalasan 4t egészen a kunok betelepedéséig és a
tatarjarasig.'** Szerinte a magyarok valoszintileg azsiai nép, s inkdbb kalmiik, mint finn
eredetd. Utalast tesz a hun—magyar rokonsagra is: ,,A 9. szazadban vették birtokba ezt a vi-
déket, s minden bizonnyal annak a népnek egy torzse voltak, akik néhany évszazaddal az-
el6tt Attila vezetésével Europa nagy részét feldaltak.” Ugy véli, a (be)vandorlasok miatt a
magyarok kevesebb, mint harmadéat alkotjak a népességnek. ,A szlavok vannak legtobben,
kiilonbo6z6 fajokra és torzsekre oszlanak: horvatok, illirek, ruszinok, csehek” — irja. Schlozer
adataira hivatkozva a németek aranyat 1/9-re teszi, de hozzaf(izi, nem tudni, hogy 6k mar
régen itt élnek, vagy Gjonnan betelepitettek.'®> Szerinte az bizonyos, hogy j6 néhanyukat
magyar uralkodok hivtadk be kiilonb6z6 német teriiletekrdl, hogy telepiiléseket hozzanak
létre, részben azért, hogy a gyakori habortk utan noveljék a kiralysag népességét, és hogy
civilizaljak a lakosokat kiilonb6z6 mesterségek meghonositasdval.'°® Rajtuk kiviil zsidok,
gorogok, ormények és ciganyok élnek szétszorva a kiralysagban, irja Townson, és felhivja a
figyelmet a konyvéhez mellékelt térképre, melyen a kiilonb6z6 etnikumokat is jeloli.

A népesség jellemzése utan levonja a kovetkeztetést. ,,Hét vagy nyolc millié lakos, aki
termékeny teriileten él, a kontinentélis politika szinpadéan jelentGsnek kellene, hogy sza-
mitson, mint ahogy az is volt egykor, amikor Eurépa legerGsebb uralkodoéi keresték szovet-
ségét.”%7 Hangsilyozza, hogy a 14. szazadban Nagy Lajos uralma a Balti-tengertdl a Feke-
te-tenger nyugati partjaig és onnan az Adriai-tengerig terjedt. Szerinte nagy tiszteletnek
orvendtek a magyarok a kovetkez6 szazadban, Maty4s kiraly idején is, s nem csupan hadse-
rege, hanem a miivészetek felvirdgoztatasa és hires konyvtara folytan is. Fontosnak tartja
megemliteni, hogy az uralkod6 akkoriban Magyarorszagon élt és Bécset is elfoglalta.'*8

Az er8s kozépkori magyar allam megidézése utan az orszag Habsburg Monarchian be-
lidli helyzetének elemzését folytatja. Kiilonbo6z6 becsléseket kozol az osztrak allam magyar-
orszéagi bevételeivel kapcsolatban, majd megismétli azt a korabbi megallapitasat, miszerint
Bécs csupin nyersanyagellatoként és arufelvevd piacként tekint a magyar teriiletekre, az
adoterheket pedig kizardlag a parasztok viselik. Részletesen felsorolja az egyes mezégazda-
sagi és iparcikkekre vonatkoz6 vamtételeket, s ramutat arra, hogy a kereskedelem bonyoli-
tasat a rossz utak és a bels§ vamok is nehezitik. Ismerteti az éves export és import mennyi-
ségét és a kiilonb6z6 aruk sorat: mit, mennyit és hova szallitanak.'*® Ezutan ratér a hadse-
reg allitdsanak, 1étszamanak és Gsszetételének bemutatasara. Kiilon foglalkozik a hatarér-
vidék megszervezésével, szerepével, az ott él6k sajatos helyzetével és tarsadalomban elfog-
lalt helyiikkel."*®

193 Townson: Travels in Hungary, 183—184. Townson a statisztikahoz val6szintileg az August Ludwig
Schlozer Staats-Anzeigen cimt, 1782 és 1793 kozott publikalt politikai folyodiratdban megjelent
adatokat hasznélta.

o4 Townson: Travels in Hungary, 188.

195 Townson: Travels in Hungary, 189.

106 Townson: Travels in Hungary, 190.

107 Townson: Travels in Hungary, 190.

108 Townson: Travels in Hungary, 190-191.

199 Townson: Travels in Hungary, 192—199.

1% Townson: Travels in Hungary, 200—205.

135



Miihely KOKENY ANDREA

Ezt kovetGen Townson visszatér uti élményeinek ismertetéséhez. A hatodik fejezetbdl
megtudjuk, hogy elsGsorban természettudomanyos érdekldése befolyasolta abbéli donté-
sét, merre folytassa tovabb tutjat a f6varosbol. ,Minthogy azt olvastam, a Matraban lehet
kialudt vulkanokat talalni, dgy dontottem, elfogadom bard Orczy Jozsef meghivasat, akinek
nagy birtoka és egy tims6 gyara van a hegyekben.”* Jnius 8-an indult el Pestrél. Hatvan-
ban meglatogatta Grassalkovich herceg palotdjat, majd Gyongyosre érkezett, ahol Orczy
Jozsef kastélydban szallt meg. A bar6 megmutatta neki birtokait és gyarat."'* Townsont
azonban sokkal jobban érdekelte a Matra kézettana, valamint allat- és novényvilaga. Igaz,
csalodnia kellett, mert kialudt vulkant nem talalt, de részletes leirast készitett a vulkani ké-
zetekrdl, amikbdl sokat latott azon az tGton is, amelyen Egerbe tartott.'3

A vérosban az egyetem épiiletén kiviil semmi sem tetszett az angol utazénak. Meglato-
gatta a piispoki palotat, de nagyon ridegnek, butorzatat pedig ,nyomorasagos”-nak talal-
ta."4 Az oktatas 1j fellegvara kapcsan nem értette, hogy Eszterhazy piispok, aki kicsinyes és
gyakran visszaél befolyasaval, hogyan tudott ilyen remek kozépiiletet emelni. ,Az épiilet
nemcsak a lehet6 legszebb, hanem az intézmény céljanak is kivaléan megfelel. A tanarok
lakasai kényelmesek, az osztalyok, a termek, a kapolna, a konyvtar és az el6ad6terem igen
fény(iz8” — irta. A természettudos lelkesen jegyezte meg, hogy az egyetemnek csillagvizsga-
16ja is van, melynek miszereit Londonbdl hoztak."5

Eredetileg azt tervezte, hogy Egerbdl Tokajba veszi utjat, de tobbek tanacsara tgy don-
tott, a Tiszatol délre esé teriiletek felé indul, hogy ,a kiralysag legcivilizalatlanabb részét és
az ott é16 hamisftatlan magyarokat” szemiigyre vehesse.""® Utleirasanak nyolcadik fejezeté-
ben részletesen bemutatja a Hortobagyot. A magyar pusztat mérhetetleniil nagy kopar te-
riiletként jellemzi. Koriilbeliil az Gt felénél talal csak egy j6 fogadot."” A kornyéken egyetlen
falu sincs, csak néhadny maganyos fa és szantd, de a teriilet nem elhagyatott, rengeteg szar-
vasmarha legel rajta. Leirasabol megismerhetjiik a foldmiivelés és az allattenyésztés kora-
beli helyzetét és a vidéken é16 madarvilagot is."*®

Az ttleiras kilencedik fejezete Debrecenbe érkezésérdl és ottani tapasztalatair6l szol.
Elsé benyomésai nem tdl pozitivak. ,Hogy milyen koriilmények kozott jott 1étre Debrecen,
nem tudom, s azt sem sejtem, mi indithatott harmincezer embert arra, hogy egy ilyen he-
lyet valasszon lakohelyéiil, ahol sem forras, sem folyd, sem épit6anyag, sem tiizelGanyag,
sem szivmelegit6 bor nincs.” Megallapitja, hogy bar varosi ranggal és varosi kivaltsagokkal
rendelkezik, inkabb falunak tekinthetd a telepiilés, s mint ilyen, a legnagyobb egész Euro-
paban. Ha viszont varosnak tekintjiik, irja, akkor az egyik legrosszabb, még ha lak6i nem is
a legszegényebbek. Sovénykerités veszi koriil, a varoskapuk olyanok, mint Angliaban a ke-
ritéskapuk a mez6n, amiket ben6tt a tiiske és a szeder. Beszdmoloja szerint a hdzak néhany
kivételtdl eltekintve egyszintesek, szalmatetGsek, oromzatuk az utcara néz. Az utcak nin-
csenek kikovezve, ehelyett a legforgalmasabbak koziil néhdnyban gerendékat fektetnek le a
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gyalogosok szaméara."'® Ezutan a varos lakosairdl ir. Nagy résziik kalvinista, s ,.komor visel-
kedésiik és ruhazatuk” Townson szerint elég lehangol6va teszi a helyet. A reformatus kollé-
gium épiilete sem nyeri el tetszését, az angol szegényhazakra emlékezteti, ,0don, szabalyta-
lanul épiilt és omladoz6” — irja réla.'®° Azt is hozzateszi azonban, hogy ilyen nyomorisagos
helyekrél gyakran keriilnek ki nagy tudassal rendelkezd, zsenialis emberek. Részletesen
bemutatja a didkokat és professzoraikat, majd a varos egyéb nevezetességeire tér at. Ismer-
teti, hogy kollégiuméan kiviil Debrecen a szappangyartasarol, a kenyerér6l, a gubakészités-
rél, a pipairdl és a negyedévenként megtartott vasarair6l hires. Ezek a lakosok legf6bb be-
vételi forrasai.’** Megfigyeli és leirja a szappankészités modjat: az alapanyagokat, azok 6sz-
szetételét, a f6zés folyamatat, s hogy a pontos Osszetétel kideritése sok faradsagéba keriilt,
majd megadja két kiilonb6z6 mester altal alkalmazott ardnyokat. Megjegyzi, hogy hetven
szappanf6zé miikodik a varosban, s termékeiket az egész kiralysdgban, s6t még kiilfoldon is
aruljak.’** Hasonl6 aprdlékossaggal mutatja be a ,kenyérkészités debreceni miivészetét” és
Anglidban. Ennek magyarazata az a kalvinistak korében kialakult szokas, jegyzi meg, hogy
utazast tesznek egy protestians orszagba: Hollandidba, Svajcba vagy éppen Nagy-Britan-
nidba.'** Debreceni élményeir6l megfogalmazott 6sszegzése azonban elég lehangol6. ,A va-
ros kozelében van néhany szbléskert, de elég rossz mindségi bort adnak. Ez a legutolsd
hely, ahol letelepednék; mély kalvinista komorsag jar at mindent, s az esGs id6, ami két-
harom napos ott tart6zkodasomkor jellemz6 volt, még csak fokozta ezt. Vizért kozel negyed
mérfoldet kell a lakoknak gyalogolniuk, ké pedig csak Nagyvaradon vagy Tokajban van.”*25

A tizedik fejezet elején megtudjuk, hogy Debrecen volt a legkeletibb varos, ameddig el
szandékozott utazni, de amikor megtudta, hogy nem messze fekszik Nagyvarad, ahonnan
mar lathatok a Karpatok, ugy dontott, oda is elldtogat.' Igaz ugyan, hogy amikor megér-
kezett, kideriilt, hogy a hegyek még mindig messze esnek, de nem banta a fAradsagot. A va-
rosban igen jol érezte magat. Véleménye szerint Nagyvarad volt az egyik legszebb varos
Magyarorszagon; és minden szempontb6l Debrecen ellentéte. Itt minden viddmnak tént,
zene és tanc hallatszott minden hazb6l. Az utcakon bricskak és szekerek futottak, a nyari
vendégldk tele voltak emberekkel.?”

Latogatasa idejére esett a megyegytilés, ahova az alispan meghivasira 6 is elment.
~Pompas gylilés volt. A nemes urak elegins magyar ruhajukat viselték. A vitdk magyar
nyelven zajlottak, igy azutin a tekintetiikb8l és nem a beszédiikb6l tudtam meg, mirdl is
folyt a tarsalgis” — szamolt be réla. A gytilés utani ebédre is meginvitaltak, melyrdl a ko-
vetkez6ket irta. ,A német konyha, valamint a német modor és szokasok voltak jellemzGk itt
is, akarcsak Magyarorszag tobbi részén. Mieltt leiiltiink, némén alltunk az asztal koriil, és
mindenki magaban imadkozott vagy Ggy tett: ez az, amit halaadasnak neveznek. A hosszi
ideig tart6 étkezés vége felé néhany pohar jé bort kinaltak; azutdn mindannyian felemel-
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kedtiink, székiink mogé alltunk és koriilbeliil egy percig imadkoztunk, majd dtmentiink egy
masik helyiségbe kavézni.”28

Az angol utaz6 nem csak a megyei nemes urakkal talalkozott, hanem a varadi pilispok és
a prépost is meghivta ebédre. Meglatogatta a varos kozelében 1év§ gydgyfiirdét is.'*® Kelle-
mes élményekkel tavozott a varosbol, ahol olyan szivélyesen fogadtak, mintha ,igen fontos
személyiség” lett volna.'3® Debrecenen keresztiil és a hajdavarosok érintésével Tokajba uta-
zott. Az utleiras tizenegyedik fejezetében errdl és a Tokaji-hegységben tett kiranduldsairol
tudosit. A varosrdl nem alakit ki jo véleményt: ,Feltételezhetnénk, hogy gazdag az a varos,
amely termékeny foldeken, két jelentGs folyd taldlkozasanal teriil el. Hogy ez miért nincs
igy, nem tudom. De Tokaj kicsi, nyomortsagos hely, jollehet rendelkezik ezekkel az el6-
nyoOkkel.” Beszdmoldja szerint a fogadé olyan rossz volt, hogy a kirlyi s6 raktar igazgatoja,
akihez ajanldlevele volt, inkabb meghivta a hazaba, s szives vendéglatasban részesitette.'s’
A hegyvidéken tett kirandulasai kapcsan részletesen bemutatja a sz6l6miivelés helyi jelleg-
zetességeit és a kiilonleges tokaji borfajtakat.’s* A leirashoz nem csupan személyesen szer-
zett ismereteit hasznalta fel, hanem val6sziniileg latin és német nyelvii munkakra is ta-
maszkodott.’®3 Az angol tudés természetesen kézettani szempontbdl is megvizsgalta a To-
kaji-hegységet. Miivében kiilon fejezetet szentel a vidék kézeteinek és dsvanyainak.'3* Sajat
megfigyeléseit minden bizonnyal Osszevetette a hegységr6l sz6lo, altala ismert széleskori
szakirodalommal, és igen pontos leirast készitett, néhany képz&dmény esetében elss-
ként.'35

Tokajbol a Felvidékre utazott tovabb. Telkibanya fel6l érkezett Kassara, amit ,,FelsG-
Magyarorszag metropolisza”-nak nevezett. Leirasa szerint a f6utca nagyon széles és elég
szabalyos volt, néhany nagyon szép, nemesek birtokaban 1évé hazzal és egy elegans kavé-
hézzal. Kassa lakossaga becslése szerint koriilbeliil hatezer volt. Egyetlen latnivalojaként a
gotikus stilusti fétemplomot emlitette...'3¢ A varosbol ellatogatott a kornyéken 1évS opalba-
nyakhoz.'3” Ezek utan pedig az aggteleki cseppkd- és a szilicei jégbarlangot kereste fel. Kii-
16nb6z6, a barlangok méretére és hémérsékletére vonatkozd méréseket végzett, és részletes
leirast készitett roluk.’3® A szilicei barlang bejaratardl rajzot is mellékelt ttleirasdban.'3?
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Innen a szilicei reformatus lelkész tarsasdgdban Rozsnyoéra utazott tovabb, majd Szo-
molnokon keresztiil Lécsére és Késmarkra, ahonnan kirandulasokat tett a Magas-Tat-
raba.'#® Ezutan a wieliczkai sobanyakhoz latogatott el.’#' Onnan pedig a felvidéki banyava-
rosokat kereste fel. Besztercebanyarol roviden feljegyezte: ,...j6l megépitett varos, egy pa-
tak partjan, a kornyez6 nagy hegyeket erd6k boritjak.”*4> Masnap az trvolgyi rézbanyakhoz
utazott. Részletes leirast készitett a hegyoldal k6zeteir6l, és kiillonboz6 asvanyokat is gy(j-
tott, melyeken az els6k kozott végzett pontos és maig helytallo kémiai elemzést.'43

Ezt kovet6en Selmecbanyara utazott tovabb, amit Als6-Magyarorszag legfontosabb ba-
nyavarosanak tartott. Lakossagat nyolcezerre becsiilte, amelynek fele a banyakban dolgo-
zott. Részletesen bemutatta a hires banyaszati akadémiéat és diakjait.’+* Természetesen ma-
ga is végzett kézetelemzéseket és aprolékos leirast készitett roluk, ahogy a Kormocbanyara
tart6 aton latott kGzetekrol is.4> A fallal koriilvett kis varost nem talalta tal szépnek, de az
ott talalhaté asvanykincsek annal inkabb felkeltették érdeklGdését. ,Banyai nem az ércek
mennyiségérdl, hanem a mingségérdl hiresek. Az ércek aranyat és eziistot tartalmaznak” —
irta. Leirasa szerint mas banyakbol is hoztak ide érceket, hogy kivalasszak bel6liik az ara-
nyat és az eziistot.”4® Munkéjiban természetesen részletesen ismertette az eljarést, és ada-
tokat kozolt a kinyert nemesfémek mennyiségérdl is.

A banyavarosokat elhagyva Garamszentbenedek, Nyitra és Nagyszombat koziil az utobbi
tette ra a legnagyobb hatést. ,A sok templomtorony messzirdl sejteti, hogy Nagyszombat je-
lentBs varos, és ez nem csak latszat. Szabalyos, jol megépitett varos, utcai szélesek, s a temp-
lomok és kolostorok nagy szdma miatt gyakran nevezik Kis Roménak. Koriilbeliil hétezer la-
kosa van. Maria Terézia és II. Jozsef uralkodasaig egyetemi székhely volt, de azt most mar 4t-
koltoztették Pestre, hisz az az orszag kozpontja. Az egyetem épiiletében rokkant katonak
menhelyét rendezték be, akik, koriilbeliil ezren, igy j6 koriilmények kozott élnek.”*47

Az angol utaz6 Nagyszombat utdn végiil Pozsonyba érkezett. A varos jelentéségét a ko-
vetkez6képpen foglalta Gssze: ,Pozsonyt tarthatjuk a kiralysag févarosanak, hisz Buda oly
sokszor és oly sokaig volt torok kézen, hogy ez a varos volt altaldban a kormény székhelye
és az a hely, ahol az orszaggytiléseket, valamint a koronazasi iinnepségeket tartottak.” La-
kossagat huszonnyolcezer f6re becsiilte, akiknek negyede evangélikus volt.

Kellemes napokat tolt6tt a varosban. Dicsérte szinhazat, s gy gondolta, a kasziné és a
kavéhazak még Parizsban és Londonban is csodalat targyat képeznék.'® Megéllapitotta,
hogy sokkal jobban lehetett érezni Bécs hatasat az embereken, az utcakon, a mindennapi
életben, mint Budén, s kifejezte reményét, hogy egyszer majd az orszag k6zépso része is fel-
zarkozik a nyugati teriiletekhez.

1o Townson: Travels in Hungary, 323., 324—326., 340—367. Utjanak eredményeirdl a Tatra-kutatas
szakirodalmaban igen sok emlitést taldlunk. Ezeket Osszegzi Pinczés Zoltan tanulmanya: Robert
Townson kirandulasai a Karpat-Alpokban (Magas-Tatra). In: Roézsa (szerk.): Robert Townson
magyarorszagi utazasai, 175-178.

Townson: Travels in Hungary, 378—403.

Townson: Travels in Hungary, 407.

Townson: Travels in Hungary, 407—410.; Szo6r Gyula — Barta Istvan, Rozsa Péter: Townson
»Travels in Hungary ...” cimii konyvének ,,geokémiai” vonatkozasai. In: Rozsa (szerk.): Townson
magyarorszagi utazasai, 63-64.

144 Townson: Travels in Hungary, 422.

145 Townson: Travels in Hungary, 426—430.

46 Townson: Travels in Hungary, 430.

47 Townson: Travels in Hungary, 439.

148 Townson: Travels in Hungary, 440.
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Miihely KOKENY ANDREA

Townson pozsonyi latogatdsa egyben utazdsa végét is jelentette. Zarasként megfogal-
mazta, milyen érzésekkel vett biicsit Magyarorszagtol: ,Gyorsan telt az id6, és mar oktober
kozepe volt. Mas orszagokat is latnom kellett. Ezért el kellett hagynom Pozsonyt és Ma-
gyarorszagot. Atkeltem a Dunén [...] és megérkeztem Ausztria hatarahoz. Itt elbiicstiztam
kedves Magyarorszagomtdl, s habar az el6ttem fekvd vidék a Duna partjan nagyon kelle-
mes volt, s még gyonyoriibb kilatasokkal kecsegtetett, nem tudtam szomortsag nélkiil hat-
rahagyni [Magyarorszagot]. Gyakran visszanéztem, hogy megkoszonjem nagylelki lakosa-
inak, hogy olyan szivélyes fogadtatasban részesitettek, s hogy minden létez6 jot kivanjak
nekik. A magyarok nemes fajta, s a sokféle nép koziil, akiknek orszdgidban utaztam, Gket
tartom a legnagyobbra. Tartozom nekik a dicsérettel, s ezt most 6rommel meg is adom.”*4?

Robert Townson 1793-as magyarorszagi utazasarol késziilt leirasa t6bb szempontbdl is
figyelemre méltd. Az angol természettudds Gtja soran folyamatosan feljegyzéseket készitett
az altala megfigyelt tajrol, természeti kincsekrdl, névény- és allatvilagrdl, s szamos teriile-
ten az elsg ilyen jellegli leirast készitette el Magyarorszagrol. Europa kiilonb6z6 orszagai-
ban és egyetemein szerzett ismereteire tAmaszkodva, alapos szakmai felkésziiltséggel és
nyitottsaggal gyijtotte és rendszerezte az informaciét. Munkajaban nem csupan a termé-
szeti kornyezet, hanem a korabeli gazdasagi, tarsadalmi és politikai viszonyok bemutatasa-
ra is torekedett. Béséges szakirodalmat hasznalt fel Magyarorszag torténetével, politikai
helyzetével, népességével, etnikai Osszetételével, mezdgazdasagi és ipari termelésével, be-
vételeivel és kiadasaival kapcsolatban, s ehhez tovabbi adatokat és ismereteket gy(jtott. Al-
kalma volt megfigyelni az egyes vidékeken él6k szokasait, életmodjat, mindennapjait is.
Ennek ellenére nem esett az tutleir6k gyakori hibajaba. Nem ragadtatta el magat, és nem
fordult el8, hogy a hataskeltés érdekében az 4ltala tapasztalt dolgokat olvasmanyélményei-
vel vagy éppen fantazidjara tAmaszkodva szinesitette volna. Nem is ez volt a célja.

Megtortént az is, hogy nem 4llt Townson rendelkezésére megfelel$ szakirodalom, vagy
a helyiekt6l nem tudott minden kérdésére valaszt kapni. Utazésa idején valdsziniileg még
kevesen tudtak angolul Magyarorszagon, igy a német vagy a latin lehetett szdmara a kozve-
tit6 nyelv, valamint az a szolga, aki Gtja egy részére elkisérte, s tolmacsolt szdmara. Ennek
kovetkeztében a Townson altal kozolt adatok és ismeretek tobbségében alaposak és meg-
bizhatoak, de el6fordul, hogy altalanosak vagy feliiletesek.

A jelen tanulmanybdl kirajzol6dé kép arrol, hogyan is latta Robert Townson a 18. sza-
zad végének Magyarorszagat, s milyen ismereteket kozvetitett eurdpai olvasoi szdmaéra, bi-
zonyos szempontbdl ugyanigy mozaikszer, mint maga az ttleiras. Tudjuk, hogy Townson
konyvét mar a kortarsak koziil is sokan kézbe vették Magyarorszagon. A munka jelenleg
ismert legkorabbi emlitése 1798-bol vald. A neves asvanygytjt6 erdélyi grof, Teleki Domo-
kos, a Jénai Asvanytani Tarsasag tiszteletbeli elnke ugyanis levelet irt a tarsasag elnoké-
nek, Lenz professzornak, melyben arra kérte, probalja meg beszerezni Townson utleirasat,
mert érdekes lehet szdmukra az a rész, amelyben Magyarorszag asvanyait ismerteti. Cso-
konai Vitéz Mihaly, Kazinczy Ferenc és grof Dessewffy Jozsef valoszintileg a francia nyelvii
kiadast olvashatta az 1800-as évek elején, s mindannyian elismeréssel szoltak rola. Ezt ko-
vet6en azonban inkabb a természettudoményok miivelsi hasznaltak fel a md egyes része-
it.’s° Ugy véljiik, érdemes lenne Townson beszdmoléjanak teljes szovegét leforditani és ma-
gyar nyelven is megjelentetni.

149 Townson: Travels in Hungary, 452.

15° Robert Townson munkéjanak magyarorszagi ismertségérél lasd: Hadobéas Sandor: Robert Town-
son kényvének barlangtani vonatkozdsai. In: Rozsa (szerk.): Robert Townson magyarorszagi uta-
zasai, 167-168.
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